L’'Europa dels cafés: algunes reflexions sobre
eurocentrisme i modernitat

Olivia Muhoz-Rojas Oscarsson*

Introduccio. La idea d’Europa de George Steiner

A 'hora d’explorar la idea d’Europa en I'obra que es titula d’aquesta matei-
xa manera, una de les formules més atractives que utilitza George Steiner és
la que es refereix als cafés. El que és entranyable del café, I'experiéncia que
puguem tenir nosaltres mateixos d’aquest lloc, fa que ens resulti agradable
imaginar que aquests locals aromatics, acollidors i de converses suggeridores
puguin entendre’s com a consubstancials a la idea d’Europa. No obstant aixo,
si ens fixem una mica més de prop en aquesta férmula, veurem que la supo-
sada nissaga europea és facilment desmuntable i, més encara, que la mane-
ra com podem desarmar-la serveix igualment per desmuntar alguns dels res-
tants axiomes! que Steiner maneja per aprehendre la idea del també
anomenat Vell Continent.

| és que el café com a lloc de tertulies i de gestacié d’idees i d’obres poli-
tiques i literaries no és un fenomen inevitablement europeu, sin6 modern.
Només ens hem de fixar en les grans ciutats del moén, des del Caire fins a
Buenos Aires, passant per Nova York, per observar com en aquestes ciutats
també van comencar a abundar els cafés, sobretot a partir de mitjan segle xix,
a mesura que anava sorgint una classe economica burgesa i urbana amb,
cada vegada, més inquietuds intel-lectuals culturals. D’altra banda, si mante-

(*) Olivia Mufioz-Rojas Oscarsson és llicenciada en Ciencies Politiques i de ’Administraci6 per la
Universitat Complutense de Madrid i Master en Humanitats i Pensament Social per la Universitat
de Nova York. Ha cursat també Ciencia Politica a la Universitat d’'Uppsala i Historia de I'Art a la
Universitat de Lund (Suécia). Actualment realitza el seu doctorat en el Departament de
Sociologia de la London School of Economics and Political Science sobre la destruccié i recons-
truccié de ciutats. Adreca electronica: O.Munoz-Rojas-Oscarsson@lse.ac.uk

1. Es el mateix Steiner qui es refereix a cinc axiomes «per definir Europa: els cafés; el paisatge
que podem recérrer, abastable i d’escala humana; els carrers i les places que porten noms d’es-
tadistes, cientifics, artistes, escriptors del passat —a Dublin, fins i tot les parades d’autobus indi-
quen on sobn les cases dels poetes—; la nostra doble procedéncia d’Atenes i de Jerusalem; i,
per acabar, el temor d’un capitol final, d’aquell famés crepuscle hegelia, que enfosquia la idea i
la substancia d’Europa fins i tot en ple migdia.» STEINER, G. La idea d’Europa. Barcelona:
Arcadia, 2004, p. 35.
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nim la perspectiva geografica continental europea i admetem que el café és
alguna cosa més propia d’aquesta zona del mén, de seguida veurem com a
Europa queda circumscrita només a alguns llocs del centre del continent i als
paisos nordics. A Espanya, per exemple, no hi ha, ni hi ha hagut, una solida
tradici6é de cafés. Els bars i les tavernes espanyoles sén sorollosos i més aviat
incomodes per a qui busca un espai de conversa, reflexié i creacio. El bar és
un indret eminentment ludic i escassament intel-lectual. Fins i tot, actualment,
és dificil trobar estudiants o professors universitaris llegint o escrivint en els
bars i cafeteries de qualsevol ciutat espanyola, mentre que es tracta d’un feno-
men bastant habitual a ciutats del centre d’Europa i escandinaves. Hi haura
qui rebati la idea que a Espanya no hi ha ni hi ha hagut cafés i al-ludeixi, per
exemple, a Els Quatre Gats de Barcelona o al Café Gijon de Madrid. Pot ser
que el fet que ens vinguin concretament aquests cafés a la memoria denoti
precisament que s6n més aviat una excepcio.

He comencat parlant dels cafés perqué, com deia abans, crec que aquest
axioma, un dels cinc sobre els quals Steiner fonamenta la seva idea d’Europa,
permet abordar dos problemes clau d’aquesta idea —idea que, d’altra banda,
s’ajusta al discurs europeista predominant i més ampliament divulgat. En
aquest tipus de discurs descobririem, en primer lloc, la tendéncia a confondre
Europa i europeu amb modernitat (ll-lustracio) i modern (il-lustrat). La confusio
0 equiparacio6 entre Europa i modernitat ens portaria a una segona questié: la
indefinici6 geografica de les fronteres d’Europa en termes historics.
Certament, Steiner no pretén acotar Europa geograficament, sin6 simplement
parlar de la idea d’Europa. Perd el suport territorial esta present quan, per
exemple, defineix Europa com un continent a escala humana —paisos com
ara Russia i Turquia en quedarien immediatament exclosos. Aquesta indeter-
minacio6 de limits o fronteres en sentit territorial pot fer que ens preguntem, per
exemple, si Steiner té en el pensament Espanya quan parla de la idea
d’Europa. Es clar que avui en dia, ningl discutiria el fet que Espanya forma
part d’Europa. No obstant aixd, els viatgers romantics que visitaven la
Peninsula en el segle xix es recreaven en «I’exotisme oriental» dels habitants
i de les tradicions d’aquestes apartades terres meridionals, i alguns, fins i tot,
no dubtaven a manifestar que I’Africa comencava al sud dels Pirineus.? El dis-
curs europeista vuitcentista, és a dir, el discurs modern es construia, precisa-
ment, en contraposicié a realitats d’endarreriment economic i social com les
de la peninsula Ibérica, Russia o els Balcans. Encara més, el complex de no
ser del tot europeus, és a dir, moderns, és alguna cosa que els habitants de

2. Vegeu, per exemple, les experiéncies del frances Théophile Gautier A: GAUTIER, T. Voyage en
Espagne. Paris: Flammarion, 1998. Per a una investigacié exhaustiva de les experiéncies dels
viatgers britanics, vegeu, ROBERTSON, |. Los curiosos impertinentes. Viajeros ingleses por
Espafia desde la accesion de Carlos Ill hasta 1855. (2a edici6) Barcelona: Ediciones del Serbal,
1988. Finalment, algunes de les experiéncies de viatgers nord-americans com ara Washington
Irving i Havelock Ellis poden trobar-se A: MACGANN, T. F. (selections by). Portrait of Spain. British
and American Accounts of Spain in the Nineteenth and Twentieth Centuries. Nova York: Alfred
A. Knop, 1963.
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la banda sud dels Pirineus arrosseguen des de fa més de dos segles. Qué ens
indica tot aix0? Que és facil, fins i tot en el pla de les idees, confondre Europa,
primer, amb alguns simptomes o fendomens de la modernitat, i, segon, que,
arran d’aquesta confusid, el contorn geografic d’Europa varia segons el
moment historic a qué ens estem referint.

En tot cas, sembla clar que la idea que es tingui d’Europa, s’expliqui i com-
parteixi per les generacions actuals i futures tindra grans conseqiiéncies sobre
les actituds i mentalitats que aquestes manifestin. En les pagines seguents,
em proposo discutir la idea d’Europa que planteja Steiner, tractant d’assenya-
lar els reduccionismes en que, al meu parer, cau el seu discurs. La reivindica-
ci6 de fons seria que es necessita ampliar i enriquir la visid, passada i present,
d’aquesta regié del mén —Europa— per evitar, precisament, parlar de /a idea
d’Europa i parlar potser, en comptes d’aixd, de les idees d’Europa. Amb aixo
es faria justicia al mosaic historic i cultural que amaga el continent europeu i,
en un sentit més pragmatic, s’augmentaria I'atractiu de les idees d’Europa per
a un major nombre d’individus i col-lectius. Al cap i a la fi, la preocupacio que
és subjacent, ara mateix, a qualsevol intent d’aprehendre el que significa
Europa és aconseguir que la ciutadania que habita aquest continent es reco-
negui en el seu imaginari i aposti per recrear-lo i reforgar-lo.

La confusié o equiparacié entre Europa i modernitat

La confusi6 o equiparacio entre Europa i modernitat és una questio que els
academics postcolonialistes van comencar a debatre fa una mica més de dos
décades.? L'«orientalitzacio»* d’Espanya per part dels viatgers estrangers del
XIX no és cap altra cosa que una réplica de la manera en qué els habitants de
les metropolis del continent europeu s’apropaven als territoris i pobles colonit-

3. La critica postcolonial, dins de la qual s’insereixen els anomenats Subaltern Studies («Estudis
subalterns»), va emergir a la fi dels setanta, principis dels vuitanta, a iniciativa d’alguns historia-
dors indis, principalment, Ranajit Guha. Prenent el concepte gramscia de «subaltern» com a
punt de partida, aquests van comencar definint la necessitat d’analitzar I'acci6 col-lectiva de
determinats moviments populars (principalment camperols) de gran impacte social i politic en la
recent historia del subcontinent indi més enlla de les categories sociologiques dominants de
classe i nacid. Sense ignorar tampoc la utilitat d’aquestes categories tedriques com a instru-
ments d’analisi de la realitat social, aquests historiadors tractaven de desvelar I'entitat propia i
subjectiva d’aquests moviments. Les reivindicacions i iniciatives d’aquests no podien conside-
rar-se simplement com el resultat d’una tasca de conscienciacié social i politica iniciada des de
les elits politiques, educades en els conceptes politics europeus de classe i nacié. Pel contrari,
aquests moviments populars responien a una varietat d’estimuls, tradicions i patrons d’acci6é
col-lectiva autoctons que requereixen d’una metodologia d’analisi diferent. En altres paraules,
segons els historiadors «subalternistes», no es poden codificar automaticament les trajectories
de protesta social i de creaci6 de solidaritats territorials, conforme a uns parametres teorics que
s’han plantejat com a universals, perd que responen al desenvolupament en un moment con-
cret d’unes societats determinades del continent europeu.

4. La contrapartida a la confusié d’«Europa» amb «modernitat» seria la qualificacio de tot allo amb
aparencga de «premodern» com «Orient» o «oriental».
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zats de I’Asia, América i Africa. En aquell moment, estava ampliament estesa
(i, més o menys tacitament, continua estant-hi avui) la idea que la trajectoria
civilitzadora d’unes societats determinades del continent europeu, en particu-
lar la britanica, constitueixen I'inic model d’evolucié historica teoricament
aprehensible, intel-ligible i, a més, desitjable. Segons aquest conegut model
tedric, la Historia, amb majuscula, es desenvolupa en etapes successives que
culminen amb la consolidacio de I'estat naci6 i d’'una economia moderna (capi-
talista). Des d’aquest punt de vista, totes les «desviacions» del model no es
poden entendre de cap altra manera que no sigui com a particularismes o ver-
sions errades d’aquesta trajectoria civilitzadora correcta i desitjable.?

A Provincializing Europe®, Dipesh Chakrabarty dedica el primer capitol de
la seva obra a explicar per qué les ciéncies socials i, en particular la historia,
han assumit sense embuts el caracter universal i teoric del particular desen-
volupament d’alguns territoris del continent europeu al llarg d’'un periode his-
toric determinat. Fins i tot, els grans pensadors com ara Marx —diu
Chakrabarty— no semblen haver escapat a aquesta trampa universalista, for-
tament etnocéntrica, que obliga a entendre les histories i realitats de la majo-
ria de regions del mén com a versions localistes i, generalment, fracassades,
o a mig fer, de la «reeixida» historia de I'estat nacié europeu.” El que és més
curids, d’altra banda, és que cap dels estats naci6 europeus modélics (la Gran
Bretanya, Franca, Austria, etc.), van ser estats nacio strictu sensu, sin6 impe-
ris fins al segle xx. No obstant aix0, a I'hora d’explicar la génesi i I'evoluci6 d’a-
quells i, per tant, de 'Europa moderna com a conglomerat d’estats nacid, no
se sol remarcar especialment aquesta dada. Dit d’'una altra manera, s’obvia el
fet que Europa, o almenys una bona part dels seus territoris, van estar durant
un llarg temps directament imbricats en un entramat territorial i maritim molt
més ampli. La manera en qué aquest entramat es va organitzar i gestionar va
tenir consequiencies directes sobre les concepcions i ideologies politiques
contemporanies que es van gestar en aquell moment a les metropolis (entre
aquestes les concepcions modernes de I'Estat i les ideologies basades en la
nocié de progrés econdmic i/o social).8 D’altra banda, alhora que les metropo-

5. Siobservem la distribucié tradicional entre disciplines academiques, veurem que I'estudi de les
realitats socials actuals i historiques de les regions no europees ha tingut tendencia a corres-
pondre sempre més a I'antropologia que als estudis historics propiament dits.

6. CHAKRABARTY, D. Provincializing Europe. Postcolonial Thought and Historical Difference.

Princeton: Princeton University Press, 2000.

Ibid., pp. 30-31.

8. \Vegeu, per exemple, ZASTOUPIL, L. John Stuart Mill and India. Stanford, California: Stanford
University Press, 1994, en qué I'autor analitza les dissonancies i paradoxes que hi ha entre els
escrits tedrics d’'una de les figures clau de la historia del pensament modern progressista euro-
peu, John Stuart Mill, i el contingut dels seus informes i actuacions practiques com a perit de la
Companyia d’indies britanica. Aquests ultims documents, naturalment molt menys coneguts que
la seva obra com a pensador, expliquen, per exemple, que, a pesar de la seva fervent defensa
universal de la llibertat, no es distingia dels seus contemporanis a 'hora de jutjar les civilitza-
cions conforme a una primitiva escala jerarquica i, per tant, a qiestionar la necessitat de deter-
minats drets i llibertats als membres de civilitzacions «inferiors».

N
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lis europees aportaven també rebien, no només matéries primeres, sin6
influencies culturals d’altres regions i pobles que poden ser més o menys difi-
cils de detectar, ja que, fins ara, els esforgos dels pensadors i investigadors no
han anat en aquesta direcci6.®

Tractem, per tant, de separar les tres nocions d’Europa, modernitat i uni-
versalitat. Cal que entenguem, en primer lloc, la modernitat com un procés
molt més complex i geograficament ampli. Com un procés que es desenvolu-
pa a partir de la sistematitzacié d’una série de fluxos economics globals i la
imposicidé, en un moment donat, de determinades estructures de dominacio
politica per part dels governs d’unes metropolis, situades en el continent euro-
peu, sobre uns territoris: les colonies, repartides en diversos continents.'® En
aquest procés entrarien en joc els territoris i les poblacions del continent euro-
peu, naturalment, perd també, com hem dit, els territoris i les poblacions dels
continents colonitzats. La modernitat en totes les seves manifestacions és el
producte d’aquest peculiar tipus d’intercanvis i de fluxos de matéries, gent i
idees. En aquest sentit, si que estariem davant d’un fenomen de caracter uni-
versal, perd no unidireccional —a pesar de I'evident asimetria de poder entre
metropolis i colonies. La modernitat, repetim, no es desenvolupa a porta tan-
cada en el si del continent europeu per després universalitzar-se, és a dir,
exportar-se a la resta del mén. Des d’un principi, és el resultat de fluxos mul-
tidireccionals de caracter global o, dit amb unes altres paraules, des d’un prin-
cipi es tracta d’un fenomen amb potencial universal.!

Els llegats d’Europa: més enlla de la Grécia classica i la
ll-lustracio

Si bé, d’'una banda, estem dient que la idea d’Europa es confon amb
modernitat, és a dir, amb un periode concret de la historia i, a més, relativa-
ment recent, existeix, al mateix temps, una tendencia a atribuir a Europa —
Steiner també ho fa— una série de qualitats mil-lenaries, fins i tot ahistoriques
0 essencials. Aquestes tenen relacid, sobretot, amb la capacitat per a la teo-
ria o el «pensament especulatiu desinteressat» 12, I'esperit critic, la curiositat i
el rigor cientifics, I'accio politica i, en general, un conjunt d’actituds que se

9. No hi ha cap altra cosa a fer que fixar-se en alguns exemples molt evidents com els costums
quotidians desenvolupats en les societats europees al voltant del te, el café (!), el cacau i el
tabac per adonar-se de I'impacte que han tingut certes practiques culturals procedents d’altres
continents.

10. Més endavant, com sabem, es coneixeran exemples de practiques imperialistes modernes d’o-
rigen no europeu, per exemple, el cas de Jap6 en la primera meitat del segle xx.

11. Penseu, per exemple, en dos elements intimament lligats a la modernitat i vinculats, a més, entre
ells: la novel-la i les ideologies utopiques. La possibilitat d'imaginar méns fantastics i méns millors
va emergir arran del contacte entre «mons» tan diferents com el de la selva amazonica i la Meseta
manxega. En aquest cas, narracions, contes i poemes a tots dos costats de I’Atlantic es van veure
transformats per les referéncies reciproques a aquests moéns acabats de «descobrir».

12 . STEINER, Op. cit., p. 37.

341

1elUISPOW | SWISHIIUS204N3 31COS SUoIXaljal saunbje :sajeos sjap edoang



Olivia Muinoz-Rojas Oscarsson

solen identificar, primer, amb la Grécia classica i, després, amb I'hnumanisme
renaixentista i la Il-lustracio europeus. El perill, d’'una banda, d’adscriure una
serie de virtuts i vicis atemporals a un territori i a la seva gent i, d’'una altra, de
tracar una continuitat entre les diferents realitats historiques experimentades
en aquests territoris esmentats, és simple: s’ignoren una altra série de virtuts
i vicis i es busca fonamentar el present, més o menys artificiosament, sobre
uns origens identificables i, en aparenga, coherents. No obstant aix0, no és
dificil comprendre que a Europa, entesa com un territori geografic, de la matei-
xa manera que en qualsevol regi6é del mén, han coexistit multiples tendéncies
culturals i corrents religiosos que han alimentat configuracions de valors i
idees mudables.

Steiner, per exemple, reivindica en especial el llegat de Jerusalem que,
juntament amb el d’Atenes, constituiria per a ell la base de les tradicions euro-
pees.’3 No és Steiner I'inic autor contemporani que considera que la impor-
tancia del llegat jueu per a la cultura europea no ha estat suficientment reco-
negut al llarg dels segles, quan no simplement ignorat, o fins i tot negat,
segons el moment. Si parlem d’Atenes i de Jerusalem com a pilars fonamen-
tals de la idea d’Europa, hauriem de ressaltar, aixi mateix, la preséncia en
totes dues tradicions de cosmogonies i habits mentals associats normalment
al Proxim Orient i a I'Orient Mitja o, fins i tot, a I’Africa.’ En el cas de
Jerusalem, no sembla causar un gran problema assumir I'origen semita i, per
tant, «oriental» de la tradicié jueva. No cal dir que aquest origen tendeix a

13. STEINER, Op. cit., pp. 31-32, 42-44.

14. Deu fer gairebé dues décades que I'historiador M. Bernal va iniciar un controvertit debat al vol-
tant dels origens «negres», és a dir, africans i asiatics i, més concretament, egipcis, fenicis i
semites de I'antiga civilitzacié grega amb el primer volum del seu Black Athena. The Afroasiatic
Roots of Classical Civilization (The Fabrication of Ancient Greece 1785-1985). London: Free
Association Books, 1987. Més recentment, després d’haver-se publicat una obra critica amb els
seus arguments, LErkowitz, M. R. & McLEAN, G. (eds.). Black Athena Revisited. Chapel Hill:
University of North Carolina Press, 1996. M. Bernal ha replicat les critiques amb Black Athena
Writes Back. Martin Bernal Responds to His Critics. Durham: Duke University Press, 2001. A tra-
vés de la seva obra, Bernal pretén inicialment desvetllar el procediment ideologic pel qual la his-
toriografia moderna ha explicat I'antiga civilitzacié6 grega com a resultat de les invasions de
pobles aris procedents del nord que es van imposar sobre les tribus que habitaven la peninsu-
laiiles illes del Peloponés. Aquestes tribus, que eren suposadament també de procedéncia cau-
casica (i, per tant, blanques) i que comptaven amb una certa sofisticacié cultural, no tenien, no
obstant aixd, I'impetu i el vigor dels nous pobladors aris del nord. Segons la tesi que rebat
Bernal, els futurs hel-lénics procedien del nord i a ells, i només a ells, es deu I'eclosié de la civi-
litzacié hel-lénica. No hi va haver, per tant, cap influéncia ni intercanvi amb pobles del nord d’A-
frica o d’Asia occidental i, ja que les tribus que habitaven els territoris de la futura Grécia eren
també blanques, la raca hel-lena no va patir «contaminacié racial» en cap moment. Aquesta tesi,
malgrat pugui semblar una mica tosca quan s’exposa de manera tan succinta, és subjacent a
tot el pensament filohel-lénic alemany del xix i, en general, a bona part de les nocions que il-lus-
trats i romantics feien funcionar en I'antiga Grecia. L'obsessio vuitcentista per la puresa racial i
la necessitat de fonamentar la superioritat de la civilitzacié europea sobre les altres, va portar a
aquest tipus de descripcions historiques i exaltacions antropologiques del mén hel-lénic, que era
vist com el bressol de la civilitzaci6 moderna. El fet més preocupant, segons Bernal, és que
aquest tipus de prejudicis segueix tenyint els estudis classics actualment —en ocasions per sim-
ple ignorancia o inercia académica.
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ignorar-se quan donem el pas de I’Antic al Nou Testament i parlem de la his-
toria del cristianisme. Quan es tracta d’Atenes, sol haver-hi també considera-
bles reticéncies a I'hora de reconeixer la riquesa d’influéncies que van rebre
els pensadors, politics, poetes i artistes que van habitar aquesta zona del
Mediterrani en les seves centuries de major esplendor. La filosofia, la ciéncia
i I'art classics solen presentar-se com un producte genuinament europeu o
occidental fonamentat sobre la racionalitat, I’'harmonia, I'exactitud i 'empirisme
(és per aix0 que, des del punt de vista dels mateixos grecs, la major part del
continent europeu es trobava habitat per «barbars», amb la qual cosa dificil-
ment aquells s’haguessin concebut com a europeus ni tampoc com a occiden-
tals). En tot cas, hi ha suficients testimonis per saber que els antics grecs,
d’'una banda, van ser sempre molt conscients de la heterogeneitat de la seva
cultura i de la permanent osmosi a qué aquesta es trobava sotmesa respecte
de les societats i civilitzacions limitrofes, fins i tot de les que eren titllades de
barbares. D’altra banda, se sap que van coexistir linies de pensament diver-
gents —fins i tot dins de la propia obra d’autors canonics com Hipdcrates o
Ptolomeu— i que la linia divisoria entre coneixement cientific i magic, per
exemple, era molt més ténue d’alld que se sol admetre habitualment.!5

En suma, la seleccié al llarg dels segles d’'unes obres, o d’'una part de I'o-
bra de determinats autors, i no d’altres, conforme a l'interés i arbitri de traduc-
tors i pensadors posteriors, ha fet que l'ideari associat a I'antiga Grecia resti
esbiaixat fins als nostres dies i correspongui només a una petita part de la
riquesa d’idees i plantejaments difosos al llarg d’aquest periode. Tal com plan-
teja M. Bernal, aquest biaix va ser especialment evident i intencionat al llarg
del segle xix en que, per utilitzar la caricatura mitoldgica que proposa aquest
autor, es va imposar una imatge de la civilitzacié hel-lénica com una «Atenea
emergint del cap de Zeus, blanca, verge i perfectament acabada».'® S’ha ten-
dit a ignorar alld que s’apartava dels fonaments abans esmentats (racionalitat,
harmonia, exactitud, empirisme, accioé politica i, afegim ara, puresa racial), és
a dir, curiosament, alld que s’identifica més amb nocions de magia, espiritua-
litat i tradicié «orientals», sindonim, més tard, de premodernitat. Es pot pensar,
per tant, que si ampliéssim la base sobre la qual s’erigeix el pilar d’Atenes,
entenent aquest pilar com un dels dos de la idea d’Europa que defensa
Steiner, ens veuriem impulsats a reconeixer com a europeus valors i tradi-
cions que han tendit a empetitir-se o a rebutjar-se d’acord amb els interessos
politics i ideologics de cada moment, ja fossin aquests els de les monarquies,
les esglésies o els estats.

15. Per a una discussi6 breu al voltant del privilegi atorgat a determinades linies de pensament cien-
tific classic i la ignorancia d’altres des de la segona escola sofista fins avui, passant pel
Renaixement, la il-lustraci6 i el romanticisme, vegeu VoN STaDeN, H. «Affinities and Elisions:
Helen and Hellenocentrism». A: Isis. Xicago, 1992, vol. 83, num. 4, pp. 578-595.

16. BERNAL, M., Black Athena Writes Back. Martin Bernal Responds to His Critics. Durham: Duke
University Press, 2001, p. 11.
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Finalment, no podem deixar de mencionar la preséncia musulmana al con-
tinent europeu com a exemple, novament, de la varietat de procedéncies cul-
turals sobre la qual es podria sostenir, o s’hauria de sostenir, la idea d’Europa.
Es clar que vuit segles de domini musulma sobre la peninsula Ibérica van dei-
xar petjada, fins i tot més enlla dels Pirineus.!” Aparentment, l'interés per la
llengua i la cultura arabs mai va ser gaire important en el continent (excepte a
la Peninsula durant els segles de dominacio), perd, encara amb tot, es van
crear catedres de llengua arab en nombroses universitats europees (Paris,
Cambridge, Heidelberg, entre d’altres) en I'edat mitjana i, seguidament, en el
Renaixement. El coneixement de 'arab era especialment fructifer per als met-
ges i, més tard, per als filolegs i estudiosos de I’Antic Testament que van des-
cobrir la seva utilitat per comparar versions de les sagrades escriptures i poder
interpretar-les amb una major exactitud. Aixi, crida I'atencid, potser, que un
lloc tan allunyat de I'drbita musulmana com ara els Paisos Baixos es va con-
vertir en un important centre d’estudis arabics durant el segle xvii.'8

El narcisime de les petites diferéncies

De tota manera, no ens confonguem, no es tracta aqui de reivindicar el lle-
gat d’«Orient» en la historia del continent europeu, ni de cap heréncia en par-
ticular. De fet, Steiner ni tan sols contraposa la seva idea d’Europa a «Orient».
Més aviat es preocupa per contrastar la idea d’Europa amb I'«extrem
Occident», és a dir, amb els Estats Units d’America. El narcisisme de les peti-
tes diferéncies, com diria Freud, sol invitar a distingir-nos precisament d’alld
que tenim més a prop. Sembla dificil negar que els Estats Units d’América
comparteixin amb Europa els llegats d’Atenes i de Jerusalem. Podem fixar-
nos, per exemple, en la polida arquitectura neoclassica de llocs emblematics
com Washington i reconeixer-hi la voluntat dels nous ciutadans de I’America
del Nord d’emular i reconeixer-se en alld que s’entén per esperit politic clas-
sic. O podem reparar en llenguatges i actituds inspirades en I’Antic Testament,
per tant en Jerusalem, com ara la llei del tali6 i la seva encarnacio en la pena
de mort. Steiner al-ludeix de la mateixa manera al fet de donar numeros als
carrers i a les places, en llocs de noms de personatges historics, com una de

17. Aixi, per exemple, ens trobem amb influencies de I'arquitectura musulmana de la peninsula
Ibérica en algunes esglésies al nord dels Pirineus com la coneguda Sainte Madeleine de
Vézelay, actualment a Franga, i, fins i tot, en alguna catedral escandinava. La preséencia
d’«Orient» en latituds més septentrionals s’observa, aixi mateix, en aspectes que poden consi-
derar-se menors, perd no per aixd sense interés, com I'Gs prolix d’espécies procedents de I'A-
sia i del sud del Mediterrani (clau d’espécia, canyella, gingebre, comi, cardamom, etc.) en les
receptes de pastisseria escandinava més antigues. Moltes d’aquestes receptes van ser porta-
des pels monjos que caminaven a peu de cap a cap del continent «fet a escala humana» —tal
com suggereix Steiner— i fundaven convents i monestirs, perd també, anteriorment, pels
vikings que van arribar en les seves excursions per mar i incursions per terra fins a I'’Asia Menor.

18. Per a un recorregut relativament exhaustiu pels erudits medievals i renaixentistes que van mostrar
un interés especial pel coneixement de I'arab —entre ells Ramon Llull—, vegeu un article publicat
fa unes décades, DANNENFELDT, K. H. «The Renaissance Humanists and the Knowledge of
Arabic». A: Studies in the Renaissance. Renaissance Society of America: 1955, vol. 2, pp. 96-117.
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les diferéncies axiomatiques entre els Estats Units d’América i Europa.'®
Naturalment, aixd pot interpretar-se com una reaccié al taranna revellit del Vell
Continent i com un reflex de la voluntat de fer taula rasa amb la historia de les
elits tradicionals. Perd no oblidem, al mateix temps, que I’habit europeu de
batejar els carrers amb referéncies historiques i literaries va sorgir gairebé a
la vegada que es numeraven els primers carrers nord-americans, és a dir, a la
fi del segle xvii, conforme la revolucié industrial anava deixant en I'obsoles-
cencia els barris gremials i el projecte il-lustrat es dedicava a monumentalitzar
i embellir velles i noves barriades.

Steiner parla aixi mateix del sentiment d’ocas civilitzador que experimen-
ta Europa com un altre dels axiomes que distingeixen aquest continent.20
Aquest sentiment, no obstant aixd, sembla existir també a I'altre costat de
I’Atlantic, encara que, admetem-ho, tenyit d’'una espécie de passi6é apocalip-
tica diferent, potser, de la resignacié madura que Steiner suposa als habitants
del Vell continent. No obstant aix0, diriem més: després de les experiéncies
nuclears d’Hiroshima i Nagasaki i les amenaces creixents i permanents al
nostre ecosistema, el sentiment d’ocas civilitzador és alguna cosa que pot
compartir qualsevol ésser huma que s’aturi a reflexionar sobre la situacié d’a-
quest planeta.

En definitiva, el fet de construir una idea, en aquest cas, la idea d’Europa,
en contraposicio a altres idearis ha de fer-nos sospitar que, darrere d’aquesta
tasca, s’amaga un cert temor a perdre alguna cosa o a perdre’s en alguna
cosa. D’una altra manera, no hi hauria la necessitat d’enaltir una série de vir-
tuts com exclusives d’'un lloc i d’'una gent, alhora que, més o menys velada-
ment, es desprestigien altres llocs i influéncies (els Estats Units d’América, en
aquest cas). La preeminéncia que se li pugui donar a unes idees i/o influén-
cies culturals i historiques en un determinat territori depen del periode que
estem considerant, en quins aspectes socials, economics o culturals concrets
ens fixem i, potser, abans que res, que estem buscant. Per tot aix0, hauria de
ser possible narrar la historia i explicar la idea d’ Europa emfatitzant el seu sin-
cretisme, el continu anar i venir d’idees, tradicions i gent procedent de I'Asia i
I’Africa i, més tard, ’América. Trobariem llavors intercanvis, connexions i
influéncies culturals molt diverses que farien més rica la historia d’aquest con-
tinent més enlla del llegat d’Atenes i de Jerusalem i la desconfianga cap a
I’América del Nord. No obstant aix0, la historia i el pensament moderns han
tractat generalment de rastrejar linies i relats homogenis que expliquessin la
contemporaneitat com a resultat de trajectories passades facilment identifica-
bles i amables amb les estructures i relacions de poder presents. En altres
paraules, en els dos ultims segles, la necessitat politica de fabricar histories
nacionals i civilitzadores que legitimin el domini d’uns determinats grups de
poder ha implicat sovint la simplificacid, la ignorancia i I'exclusié de realitats

19. STEINER, Op. cit., p. 25.
20. STEINER, Op. cit., pp. 35-35.
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passades que contravenen, matisen o, senzillament, enriqueixen les biogra-
fies col-lectives i individuals de diferents poblacions i territoris.

Les idees d’Europa

No pretenem de cap manera, aqui, arribar a I’extrem relativista de dir que
no existeix la possibilitat de parlar d’'una historia d’Europa o del continent euro-
peu. Si, en canvi, s’ha d’insistir que s’ha d’evitar que aquesta es plantegi com
una sola i es denomini europea només per, a partir d’un adjectiu tan innocent,
permetre la poda i I'eliminacié d’aquelles branques i brots que tornen més lleig
I'arbre genealdgic que ha estat dibuixat préviament. Les critiques a la historio-
grafia moderna emergeixen precisament dels nous pensaments com ara el
postcolonial. Amb tots els seus problemes?!, aquestes noves linies de pensa-
ment i els seus autors han iniciat una ardua tasca, a vegades contradictoria,
perd enormement Util, consistent a deconstruir els plantejaments i les concep-
cions teoriques predominants. Chakrabarty i d’altres ho fan respecte de la his-
toria d’Europa. La pregunta que succeeix normalment a aquest tipus de
deconstruccié és: | després, qué queda? Com parlarem de la historia
d’Europa, o de la idea d’Europa, una vegada mostrades les inconsisténcies i
els reduccionismes continguts en els modes «tradicionals» de concebre i ope-
racionalitzar tots dos conceptes?

Potser el primer que s’hagi de fer sigui desprendre’s de la necessitat de
parlar de /a historia o /la idea d’Europa. Les histories d’Europa i les idees
d’Europa son i han estat moltes i canviants. En aquesta reflexio m’he centrat
a mostrar la confusié que amaga certa idea d’Europa que se segueix privile-
giant des de les institucions i bona part de I'’entorn académic. En aquesta s'’i-
dentifiquen el que son simptomes de la modernitat i, més concretament, de la
II-lustraci6 —simptomes que apareixen alla on aquest peculiar conglomerat
d’idees i actituds fructifica i comenca a dominar la logica social, cultural i eco-
ndmica— amb la trajectoria historica d’unes societats especifiques situades
en el continent europeu, bo i ignorant, al mateix temps, grans porcions d’a-

21. Per a unadiscussio en profunditat al voltant de les possibles contradiccions del pensament post-
colonialista, vegeu, DIRLIK, A. «Is There History After Eurocentrism? Globalism, Postcolonialism,
and the Disawoval of History». A: Cultural Critique. University of Minnesota Press: 1999, vol. 42,
pp. 1-34. Ressaltant i simplificant tan sols un d’entre molts dels seus arguments, A. Dirlik vol dir
que, ja que el projecte modern és intrinsicament eurocéntric i la investigaci6 cientificosocial
forma part d’aquest projecte, els postcolonialistes dificilment poden escapar al biaix eurocéntric
—encara que només sigui pel fet que es vegin obligats a referir-se constantment a Europa i a
I’existéncia d’aquest biaix eurocentrista a I'hora de revisar la historia i la realitat social d’altres
regions. D’alguna manera, la reivindicacié en aquest article seria que, paradoxalment, la nocié
d’eurocentrisme pugui deixar de ser propiament eurocéntrica si la idea d’Europa es fonamenta
sobre la diversitat de procedencies historiques i heréncies culturals que puguin trobar-se al llarg
dels milers d’anys d’historia d’aquest continent i sobre els que, a més, es tenen cada vegada
més evidencies i testimonis. Amb altres paraules, el que suggereixo aqui és que la idea
d’Europa és victima d’aquest mateix eurocentrisme (0 «modernocentrisme») que l'equipara
exclusivament a valors i expressions associades a la modernitat i, en particular, a la Il-lustracié.

346



guest mateix continent que no s’ajusten a aquesta particular logica moderna,
o0 que no s’han ajustat fins fa relativament poc.22 He tractat, aixi mateix, d’as-
senyalar els reduccionismes en que es pot caure en narrar la historia d’Europa
pretenent lligar directament el tandem Europa-modernitat amb I’heréncia
d’Atenes (i de Jerusalem).

Més enlla de I'interés academic, la idea, les idees, que es tinguin d’Europa
tenen una enorme importancia per a questions tan actuals i controvertides
com la immigracié. Com més generoses —historicament, geograficament i
cronoldgicament parlant— siguin les idees d’Europa que es facin servir, més
facil sera representar els fluxos migratoris i els conflictes, i també sinérgies,
que aixo genera com una cosa habitual en la historia d’aquest continent. No
oblidem que l'estructuracio dels estats nacio, i d’Europa com a conglomerat
d’estats nacio, en compartiments estancats, etnicament i culturalment homo-
genis, seria abans una excepcid historica que una regla. Si se’ns permet, aixi
mateix, ampliar les bases sobre les quals es pretén assentar la idea d’Europa,
revisant, per exemple, la historia i el pensament de la Grecia classica des
d’una perspectiva més plural i rescatant, d’altra banda, la importancia dels lle-
gats jueu i arab, s’estara en millor posicié de compartir i fer particips d’aquest
conjunt d’idees als qui, a priori, tal vegada no se sentin tan identificats amb el
projecte europeu. Com deiem al principi, no ens enganyem, la preocupacio
gue amaga la voluntat de definir Europa és la d’atraure adeptes al seu ideari
i convertir-los en eurdfils. Si aixo és aixi, el fet de refugiar-se en una petita
Europa enjardinada i exclusiva, de gent que passeja i d’intel-lectuals neoil-lus-
trats nostalgics d’'una época daurada dificil d’ubicar, sembla tenir poc sentit en
la realitat global i dinamica en queé vivim. Per aix0, en lloc d’adoptar I'estrate-
gia de I'estru¢ que amaga el cap en sorres aparentment confortables, hauria
d’imitar-se la del pad que desplega fins a I'Gltima ploma del seu plomall mos-
trant tota la riquesa del seu colorit per, al mateix temps, confondre’s harmoni-
cament amb el paisatge que I'envolta.

22. No cal dir que no s’ha de caure, tampoc, en un altre simplisme molt comu —el de parlar de la
modernitat en singular. La modernitat no és un producte ni exclusiu ni genui d’aquestes poques
societats europees o occidentals, sin6 el resultat, ja ho hem dit de dependéncies i interdepen-
déncies de caracter global. Com a tal, el que s’entén per “modern”, també s’ha anat transfor-
mant al llarg del temps i diversificant-se en I'espai, tot sovint en formes inadvertides.
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